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La Antifonul 3: Bucură-te uşa lui Dumnezeu, prin 

care a trecut întrupându-se Făcătorul, sigilată 

păzindu-te; bucură-te nor uşor, care ai purtat pe 

Hristos ploaia cea dumnezeiască; bucură-te 

munte mărit, bogat şi netăiat. 
 

Tropar (25): Să se veselească cele cereşti şi să se 

bucure cele pământeşti, că a făcut învingere 

cu braţul său Domnul; călcat-a cu moartea pe 

moarte, începătorul învierii morţilor s-a făcut, 

din pântecele iadului ne-a mântuit pe noi şi a 

dat lumii mare îndurare. 
 

Mărire Tatălui şi Fiului şi Spiritului Sfânt,  

şi acum şi pururea şi în vecii vecilor. Amin. 
 

Condac: Înviat-ai astăzi din mormânt, Milostive şi 

pe noi din porţile morţii ne-ai scos; astăzi Adam 

saltă şi se bucură Eva şi împreună cu Proorocii 

cu Patriarhii laudă neîncetat puterea cea 

dumnezeiască a stăpânirii tale. 

 

At 3rd Antiphon: Hail, You portal of God, through 

which the Creator incarnate emerged, preserving 

You sealed; hail, You light cloud who did bear 

Christ, the divine rain; hail You glorious mount, 

fertile and undefiled. 
 

Troparion:   Let the heavens be glad, let earthly 

things rejoice for the Lord has wrought might 

with His arm. He has trampled down death by 

death; the first-born of the dead He has become. 

From the belly of Hades He has delivered us and 

has granted great mercy to the world.  

Glory be to the Father, and to the Son, and to the 

Holy Spirit, now, and always, and forever and 

ever. Amen. 

Kontakion: You did rise today from the tomb, O 

Merciful One, and did lead us out of the gates of 

death.  Today Adam danced and Eve rejoiced; 

and together with them the prophets and 

patriarchs unceasingly praise the divine might of 

Your authority. 

 

Duminica / Sundays: 

 

    Sf. Spovedanie – 12:15 pm–Reconciliation 

             Sf. Rozar – 12:15 pm – Holy Rosary 

Sfânta Liturghie - 12:45 pm - Divine Liturgy 
 

Duminica a 32-a după Rusalii, 

Duminica lui Zaheu 

32nd Sunday after Pentecost  

The Sunday of Zacchaeus 
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Prochimen: Domnul tărie poporului Său va da, 
Domnul va binecuvânta pe poporul Său cu 
pace. (Ps. 28, 11) 
Stih: Aduceţi Domnului, fii ai lui Dumnezeu, 
aduceţi Domnului slavă şi cinste. (Ps. 28, 1) 
 
Apostol: Din epistola întâi către Timotei a 
Sfântului Apostol Pavel citire. (4, 9-15) 
 
Fiule Timotei, vrednic de credinţă este acest 
cuvânt şi vrednic de toată primirea, fiindcă 
pentru aceasta ne şi ostenim şi suntem ocărâţi 
şi ne luptăm, căci ne-am pus nădejdea în 
Dumnezeul cel viu, Care este Mântuitorul 
tuturor oamenilor, mai ales al credincioşilor. 
Acestea să le porunceşti şi să-i înveţi. Nimeni 
să nu dispreţuiască tinereţile tale, ci fă-te pildă 
credincioşilor cu cuvântul, cu purtarea, cu 
dragostea, cu duhul, cu credinţa, cu curăţia. 
Până voi veni eu, ia aminte la citit, la îndemnat, 
la învăţătură. Nu fi nepăsător faţă de harul care 
este întru tine, care ţi s-a dat prin proorocie, cu 
punerea mâinilor mai-marilor preoţilor. Cugetă 
la acestea, ţine-te de acestea, ca propăşirea ta 
să fie vădită tuturor. 
 
Evanghelia: Luca 19, 1-10 
 
În vremea aceea trecea Iisus prin Ierihon. Şi 
iată un bărbat, cu numele Zaheu, şi acesta era 
mai-marele vameşilor şi era bogat. Şi căuta să 
vadă cine este Iisus, dar nu putea de mulţime, 
pentru că era mic de statură. Şi alergând el 
înainte, s-a suit într-un sicomor, ca să-L vadă, 
căci pe acolo avea să treacă. Şi când a sosit la 
locul acela, Iisus, privind în sus, a zis către el: 
Zahee, coboară-te degrabă, căci astăzi în casa 
ta trebuie să rămân. Şi a coborât degrabă şi L-
a primit, bucurându-se. Şi văzând, toţi 
murmurau, zicând că a intrat să găzduiască la 
un om păcătos. Iar Zaheu, stând, a zis către 
Domnul: Iată, jumătate din averea mea, 
Doamne, o dau săracilor şi, dacă am năpăstuit 
pe cineva cu ceva, întorc împătrit. Şi a zis către 
el Iisus: Astăzi s-a făcut mântuire casei 
acesteia, căci şi acesta este fiu al lui Avraam. 
Căci Fiul Omului a venit să caute şi să 
mântuiască pe cel pierdut.  

Prokimenon: The Lord will give strength to his people; 
the Lord blesses his people with peace. (Ps. 29, 11) 
Verse: Give the Lord his due, sons of God, give the 
Lord his due of glory and strength. (Ps. 29, 1) 
 
Epistle: A reading from the first Epistle of the Holy 
Apostle Paul to Timothy: (4, 9-15) 
 
Timothy, my son!  You can rely on [this word] and 
nobody should doubt it. I mean that the point of all 
our toiling and battling is that we have put our trust in 
the living God and he is the Saviour of the whole 
human race but particularly of all believers. This is 
what you are to instruct and teach. Let no one 
disregard you because you are young, but be an 
example to all the believers in the way you speak and 
behave, and in your love, your faith and your purity. 
Until I arrive, devote yourself to reading to the 
people, encouraging and teaching. You have in you a 
spiritual gift which was given to you when the 
prophets spoke and the body of elders laid their 
hands on you; do not neglect it. Let this be your care 
and your occupation, and everyone will be able to 
see your progress.  
 
Gospel: Luke 19, 1-10 
 
At that time Jesus entered Jericho and was going 
through the town and suddenly a man whose name 
was Zacchaeus made his appearance; he was one of 
the senior tax collectors and a wealthy man. He kept 
trying to see which Jesus was, but he was too short 
and could not see him for the crowd; so he ran ahead 
and climbed a sycamore tree to catch a glimpse of 
Jesus who was to pass that way. When Jesus 
reached the spot he looked up and spoke to him, 
"Zacchaeus, come down. Hurry, because I am to stay 
at your house today." And he hurried down and 
welcomed him joyfully. They all complained when 
they saw what was happening. "He has gone to stay 
at a sinner's house," they said. But Zacchaeus stood 
his ground and said to the Lord, "Look, sir, I am going 
to give half my property to the poor, and if I have 
cheated anybody I will pay him back four times the 
amount." And Jesus said to him, "Today salvation 
has come to this house, because this man too is a 
son of Abraham; for the Son of man has come to 
seek out and save what was lost." 



 
 

Priceasna: (65)  La râul Vavilonului, acolo 

am şezut şi am plâns, când mi-am adus 

aminte de Sion, de tine, Sioane. Să se 

lipeasca limba mea de gâtlejul meu, de voi 

uita de Sion, de tine, Sioane. Aleluia. 

 

Communion Hymn: At the river of Babylon, 

there we sat and wept, when we remembered 

you, o Sion. Let my tongue cleave to my 

jaws, if I do not remember you, O Sion. 

Alleluia. 

 
82. A bătut la uşa ta, Cineva 

 

A bătut la uşa ta, Cineva; 

Nu-i deschide nimenea. 

       În tăcerea negrei nopţi 

       Stă un om şi plânge, 

       Faţa lui e numai răni,  

       Pieptul numai sânge. 
 

Cine eşti Străin pribeag, cine eşti? 

De-al cui dor Tu pribegeşti? 

       Pentru cine Te-au brăzdat 

       Bice fără număr? 

       Ce povară Ţi-a lăsat  

       Rana de pe umăr? 

 

 

 
 

 

 

Nu mai sunt cuvinte 
 

Nu mai sunt cuvinte să poată lăuda 

Toată iubirea şi-ndurarea Ta. 

Pe altarul lumii, răstignit Tu eşti, 

Şi pentru oameni, zilnic Te jertfeşti. 
 

Refren: Cerul şi marea, tot ce în ea, 

Muntele, valea şi inima mea, 

Toate se-nchină Creatorului 

Şi mulţumire îi dau Domnului. 

 

 

 

 

Eu sunt robul ce slujesc tuturor, 

Un om al durerilor. 

       Nimeni plată nu mi-a dat 

       Decât spini şi ură, 

       Şi cu roşii trandafiri 

       Pieptul mi-L umplură. 
 

Eu sunt pâinea ce s-a frânt lumii-ntregi, 

Şi sunt vinul Noii Legi. 

     N-am venit să plâng în drum 

     Răni usturătoare, 

     Plâng pe cei ce pierd acum 

     Ultima chemare. 
 

A bătut la uşa ta, Cineva, 

O, deschide-i, nu mai sta! 

       Nu-L lăsa să plece trist, 

       Poate niciodadă 

       Mâna Lui la uşa ta 

       N-are să mai bată. 
 

 

Tu îmi eşti Stăpânul, Doamne Te iubesc, 

Voia Ta sfântă vreau s-o împlinesc. 

Tu arată-mi drumul ce mi-ai pregătit, 

Să ajung la Tine, Domnul meu iubit. 
 

Ruga mea-i tăcerea, altceva nu pot, 

Să îţi spun Doamne, nu ştiu să mă rog. 

Îţi ofer din suflet binele făcut 

Şi voi rămâne în faţa Ta tăcut. 

 



Mesajul Preafericitului Părinte Cardinal Lucian Mureșan cu prilejul Săptămânii de 
rugăciune pentru unitatea creștinilor 2025 

Mesajul Preafericitului Părinte Cardinal Lucian Mureșan,  

Arhiepiscop Major și Mitropolit al Bisericii Române Unite cu Roma, Greco-Catolică, cu 

prilejul Săptămânii de rugăciune pentru unitatea creștinilor.  

Anul Domnului 2025 

„Crezi tu aceasta? (In 11, 26)” 

Și la acest început de An Nou, Săptămâna de 
rugăciune, în care implorăm de la Dumnezeu darul 
unității, ne oferă prilejul de a ne întâlni și de a medita la 
rugăciunea Domnului nostru Isus Cristos, care, înainte 
de a-și începe drumul pătimirilor și al jertfei 
mântuitoare, l-a rugat pe Tatăl ceresc: „Ca toți să fie 
una, după cum Tu, Părinte, ești în Mine și Eu în Tine, 
ca și ei să fie una în Noi, pentru ca lumea să creadă că 
Tu M-ai trimis” (In. 17,21). 

Noi, creștinii, nu putem rămâne indiferenți în fața 
acestei rugăciuni, deoarece cuvintele lui Isus Cristos își 
păstrează actualitatea și ne interpelează conștiința. 
Dacă în pragul marii încercări ne purta în inima Sa și 
mijlocea pentru noi darul unității, înțelegem că 
refacerea unității tuturor creștinilor este o exigență a 
identității creștine și o invitație adresată fiecăruia dintre 
noi. 

Știm că unitatea este darul Preasfintei Treimi și de 
aceea îl invocăm în fiecare celebrare a Sfintei și 
Dumnezeieștii Liturghii: „Unitatea credinței și 
împărtășirea Sfântului Spirit cerând, pe noi înșine și unii 
pe alții și toată viața noastră lui Cristos Dumnezeu să o 
dăm”. Cu toate acestea, ne revine și nouă, tuturor, 
indiferent de apartenența confesională, 
responsabilitatea de a căuta împreună drumul 
reconcilierii și al iertării, pentru a oferi lumii de astăzi o 
mărturie credibilă despre Isus cel Înviat! 

[...] 

Biserica Română Unită crede în unitate și este în ființa 
ei un semn vizibil și indubitabil al unității în credință, în 
varietatea expresiilor sale. Catolică și totodată 
răsăriteană, profund românească și totodată orientată 
spre universalitate, Biserica noastră vădește perfecta 
compatibilitate între simțirea catolică și ritul bizantin 

românesc, exprimând în mod armonios un mod specific 
de trăire și de manifestare a credinței. 

Dialogul ecumenic, mai mult decât orice alt dialog, este 
o profeție în fața unei lumi dezbinate. Dialogul 
presupune dreptul și obligația fiecăruia de a se 
exprima, evidențiind ceea ce este propriu, ceea ce ne 
unește și ceea ce ne deosebește. Expunerea cu 
claritate a propriilor poziții nu numai că nu îngrădește 
dialogul, ci, dimpotrivă, îl favorizează, fiindcă suscită 
entuziasmul întâlnirii și al cunoașterii sincere a fraților 
noștri și, pe de altă parte, stimulează necesara 
purificare a memoriei, reînnoirea inimii și trăirea vieții 
conform voinței Domnului. Însă, orice act de apropiere 
pretinde curajul de a recunoaște propriile greșeli, 
condiție esențială pentru a înainta pe un drum al 
adevărului, al dialogului frățesc și al împăcării. 

Consider că în acest an, în care îl omagiem pe Fericitul 
Cardinal Iuliu Hossu, deopotrivă păstor de suflete și 
inspirator de conștiințe, este necesară mai mult ca 
oricând o apropiere între Biserici, urmându-i exemplul 
iubirii frățești, manifestat la 1 Decembrie 1918 și pe 
parcursul întregii sale vieți. 

Nu în ultimul rând, Marele Jubileu din anul 2025 și 
celebrarea a 1700 de ani de la Conciliul de la Niceea, 
vor reprezenta noi oportunități de reînnoire spirituală 
pentru toți ucenicii lui Cristos și pentru toate Bisericile 
noastre. 

Vom fi reconciliați în Isus Cristos în măsura în care ne 
lăsăm atinși de Mesia, El care este Învierea și Viața (In. 
11, 25). Motiv pentru care, este nevoie de convertirea 
autentică a noastră a tuturor, de trăirea în conformitate 
cu Cuvântul Evangheliei și mai ales de multă rugăciune 
fierbinte, pentru ca dorul inimii Mântuitorului în sfârșit 
să se împlinească: „toți să fie una (In. 17, 21)”. 


